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Е.М. МЕЛЬНИКОВА

Орфограмма «Безударная гласная в корне слова» 
в заданиях Единого государственного экзамена 
по русскому языку

Статья посвящена анализу особенностей представления в контрольно-измерительных материа-
лах Единого государственного экзамена по русскому языку орфограммы «Безударная гласная в кор-
не слова» и проблемам, связанным с выделением корневой морфемы и определением ее статуса. 
Это вопросы, касающиеся: учета или неучета случаев неполного опрощения в морфемной структу-
ре слова, ведущих к изменению статуса корня с безударной гласной; возможности или невозмож-
ности принимать в качестве проверочных неологизмы, нелитературные слова; расширения спи-
ска корней с чередующимися гласными в корне и включения слов с такими корнями в экзаменаци-
онные задания; формулирования отношения к омонимии корней -пер-/-пир-, -чет-/-чит-, -тер-/ 
-тир-, -твор-/-твар-; позиции к расширенному списку слов-исключений среди корней с чередую-
щимися гласными; выбора оптимального варианта соотношения информации из школьного учеб-
ника, традиционных словарей и справочников и новых изданий.
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Как известно, формат Единого государ-
ственного  экзамена  по  русскому  язы-

ку последних лет не предполагает проверку 
знаний  разделов  «Морфемика»  и  «Слово-
образование»  и  умений  выполнять  мор-
фемный  и  словообразовательный  разбор 

в  «чистом  виде»:  специальные  задания  на 
определение  морфемной  структуры  сло-
ва,  способа  словообразования  уже  давно 
исключены  из  состава  контрольных  изме-
рительных материалов. Вместе с тем навык 
этих  видов  разборов  необходим  обучаю-
щимся для того, чтобы успешно справиться 
с заданиями по орфографии, ибо морфоло-
гический  (морфематический)  принцип  – 
один из ведущих принципов русского пра-
вописания.  Правильно  выделенная  мор-
фема позволит экзаменуемому определить 
тип орфограммы и выбрать нужный вари-
ант написания.

В данной статье речь пойдет об особен-
ностях  представления  в  заданиях  ЕГЭ  по 
русскому  языку  орфограммы  «Безударная 
гласная в корне слова» и о проблемах, свя-
занных  с  выделением  корневой  морфемы 
и определением ее статуса.

Одной из проблем в этой области явля-
ется  проблема  членимости  основы  слова. 
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Процесс опрощения, в ходе которого мор-
фема утрачивает свое самостоятельное зна-
чение  и  «стягивается»  с  корнем,  –  явле-
ние  историческое  и  в  этом  смысле  пред-
полагающее разные этапы утраты основой 
свойства членимости. Так, в слове закадыч-
ный носители современного русского язы-
ка  еще  способны  увидеть  корень  -кадык-, 
и здесь можно говорить о неполном опро-
щении,  тогда  как  связь  слова  затхлый 
и  глагола  задохнуться  уже  является  совер-
шенно неочевидной. Разные этапы подоб-
ной идиоматизации морфемной структуры 
слова на примере единиц порошок, мешок, 
горшок рассматривает В.А. Плунгян: «Если 
связь  порошка  с  порохом  еще  отдален-
но ощущается носителями языка, то связь 
мешка с мехом уже практически не ощуща-
ется из-за того, что у слова мех в современ-
ном языке значение ‘емкость’ смещено на 
периферию (если не вовсе утрачено); нако-
нец, знание о связи горшка с горном являет-
ся достоянием лишь специалистов по эти-
мологии» [Плунгян 2012: 50].

В  связи  с  проблемой  выделения  кор-
ня в слове возникает вопрос об отнесении 
пропущенной в нем буквы к тому или ино-
му типу орфограммы – а определение «ста-
туса»  безударной  гласной  как  раз  лежит 
в  основе  одного  из  заданий  ЕГЭ.  Какой 
корень  необходимо  выделить  в  слове 
мешок?  Как  правило,  обучающиеся  назы-
вают  мотивирующее  слово  мех.  Это  зна-
чит,  что  в  слове  мешок  безударная  прове-
ряемая гласная в корне. Или все же в слове 
стоит  выделить  корень  -мешок-  и  считать 
букву  е  непроверяемой  безударной  глас-
ной? С подобными вопросами мы сталки-
ваемся,  решая  типовые  экзаменационные 
варианты,  подготовленные  разработчика-
ми  контрольных  измерительных  матери-
алов  Единого  государственного  экзамена 
по  русскому  языку  [ЕГЭ.  Русский  язык… 
2019]. Приведем пример. В одном из вари-
антов  авторы  пособия  просят  найти  ряды 
со  словами,  в  которых  пропущена  безу-
дарная непроверяемая гласная в корне, и в 
качестве правильного ответа отмечают ряд 
аннотация, забастовка, карьерист [Там же: 
32].  Вызывает  вопрос  слово  забастовка: 
связь этого слова со словом баста, на наш 
взгляд, очевидна и поддерживается данны-
ми  «Объяснительного  русского  орфогра-
фического  словаря-справочника»:  «заба-
стовка  проверка:  баста»  [ОРОСС  2015: 
120].

В связи с проблемой синхронного и диа-
хронного  членения  основы  слова  отметим 
еще  один  существенный,  на  наш  взгляд, 
вопрос.  Задания  разных  этапов  Всерос-
сийской  олимпиады  школьников  по  рус-
скому  языку  в  последние  годы  направле-
ны  на  актуализацию  знания  истории  сло-
ва.  Умение  делать  исторический  разбор, 
видеть исходный корень слова в сопоставле-
нии  с  другими  исторически  родственными 
словами  развивает  лингвистическую  инту-
ицию  филологически  одаренного  ребен-
ка. Задания, в которых школьник выявляет, 
например, историческое гнездо слов проны-
ра, понурый, нырок, изнурительный, нырять 
(нырнуть), нора, изнурение (это одно из зада-
ний регионального этапа олимпиады 2017–
2018  гг.  для  девятиклассников),  являют-
ся  типичными  для  современной  олимпиа-
ды. Приступая к выполнению заданий ЕГЭ, 
школьники- олимпиадники  оказываются 
в ситуации неестественного выбора: к како-
му  типу  корней  следует,  например,  отне-
сти  корни  в  словах  огорчение  и  горчичник, 
если связь с глаголом гореть ими осознает-
ся достаточно прочно. (Ср. одно из заданий 
олимпиады,  в  котором  требовалось  устано-
вить родство пар слов печаль – печёт (печёт-
ся); кручина – крутит; горе – горит, греет, 
жарит; скорбь – коробит, скребёт; туга́ – 
тяжелит, тяготит.) Получается, что ребе-
нок  вынужден  приспосабливаться  к  точке 
зрения  составителей  заданий  ЕГЭ,  «забыв» 
про всё, что было важным на олимпиаде. На 
наш взгляд, включать в КИМы ЕГЭ подоб-
ные противоречивые слова с явно ощутимой 
связью  исторических  корней  не  является 
обоснованным и справедливым, и в первую 
очередь по отношению к участникам олим-
пиадного движения.

В  отношении  корней  с  непроверяемой 
безударной  гласной  существует,  на  наш 
взгляд, еще одна проблема. Она обусловле-
на развитием современного языка, появле-
нием в современной речи новых слов, в том 
числе  слов-жаргонизмов.  Следует  ли  при-
нимать  во  внимание  существование  таких 
единиц и использовать их в качестве про-
верочных слов? Например, можно ли про-
верить  корень  слова  игнорировать  сленго-
вым игнор, игнорить, корень слова компью-
тер – комп, корень слова блондин – блонд? 
Будет ли засчитано в качестве проверочно-
го для слова аромат слово аромалампа (это 
слово зафиксировано в новом орфографи-
ческом  словаре  [РОС  2016:  24];  ср.  также 
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ароматерапевт,  ароматерапия  в  словаре 
[ТСРЯ 2008: 86–87])? На эти вопросы хоте-
лось  бы  получить  ответы  разработчиков 
заданий ЕГЭ.

Наибольшее количество вопросов вызы-
вает  трактовка  некоторых  корней  с  чере-
дующимися  гласными.  Во-первых,  стоит 
отметить,  что  список  таких  корней  гораз-
до  более  обширен,  нежели  тот,  который 
предписывается  знать  выпускнику  шко-
лы.  Полный  академический  справочник 
«Правила  русской  орфографии  и  пункту-
ации» называет среди прочих такие корни 
с чередованием, как -крап-/-кроп-, -пай-/-
пой-, -разн-/ -розн-, -вис-/-вес-, -лип-/-леп-, 
-сид-/-сед-  [Правила…  2009:  37–41].  Про 
эти корни можно было бы ничего не знать, 
если бы слова с ними не встречались в экза-
менационных  вариантах  ЕГЭ:  выв..ска (на 
двери), прил..пает (к руке), сл..паются (гла-
за)  –  вот  несколько  примеров,  предлага-
емых  авторами  сборника  [ЕГЭ.  Русский 
язык… 2019]. Насколько оправданно вклю-
чать  подобные  примеры  в  экзаменацион-
ные задания, учитывая факт искусственно-
го ограничения перечня корней с чередую-
щимися гласными в школьных учебниках?

Во-вторых, совершенно непонятна пози-
ция  авторов-составителей  заданий  ЕГЭ 
в  отношении  явления  омонимии  корней. 
Рассмотрим  одно  из  заданий,  где  нужно 
указать варианты, в которых во всех словах 
одного ряда пропущена безударная чередую-
щаяся гласная корня:

1)  р..внина, б..рёзовый, (по) кас..тельной
2)  п..рила, расст..лить, пл..вчиха
3)  сотв..рить, покл..ниться, экл..ктизм
4)  оп..раться, зар..сли, см..нать
5)  соб..рательство, выск..чить, оз..рило [Там 

же: 50].

В  качестве  правильного  ответа  дают-
ся № 4 и 5. Но почему не указывается ряд 
№ 2?  Вероятно,  авторы  не  считают  сло-
во перила  словом с чередующейся гласной 
в  корне.  Да,  «Словообразовательный  сло-
варь русского языка» посвящает этому сло-
ву  отдельную  статью,  считая  его  непро-
изводным  [Тихонов  2003:  744].  Однако 
интуи ция  подсказывает,  что  перила  –  это 
то,  на  что  опираются.  В  каких  отношени-
ях находится это слово с тем чередующим-
ся  корнем  -пер-/-пир-,  который  представ-
лен в школьном учебнике? В современном 
русском  языке  можно  выделить  группы 
данных корней по значению – перечислим 
некоторые:

1)  переть  –  впереть  –  впирать  –  напор; 
2)  за/отпереть  –  за/отпирать  –  запор;  3)  опе-
реться  –  опираться  –  подпереть  –  под-
пирать  –  опора;  4)  попирать  –  попрать; 
5)  препираться – распря.

Для всех этих корней, со множеством при-
ставок, «Объяснительный русский орфогра-
фический  словарь-справочник»  формули-
рует одно правило: пишется и в слове с суф-
фиксом  -а-,  в  остальных  случаях  пишется 
е  [ОРОСС  2015:  525–526].  Среди  приводи-
мых  в  качестве  примера  слов  с  таким  кор-
нем  авторы  словаря-справочника  приво-
дят и слово перила. Признает это слово сло-
вом с чередующимся корнем и справочник 
«Правила  русской  орфографии  и  пунктуа-
ции» [Правила… 2009: 42].

Рассмотрим  еще  пример  задания  ЕГЭ, 
где также просят указать варианты ответов, 
в которых во всех словах одного ряда про-
пущена  безударная  чередующаяся  гласная 
корня:

1)  выб..рает, зап..раются, водор..сли
2)  возн..кновение, пр..стейший, оф..рмлять
3)  обж..гаться, приг..ревшая, разм..наться
4)  з..рница, бл..стать, поч..татель (таланта)
5)  сб..режения,  ог..рчение,  пок..сившийся 

(дом) [ЕГЭ. Русский язык… 2019: 59].

В  качестве  правильного  ответа  здесь 
названы  ряды  № 1,  3,  4.  В  этом  задании 
у авторов не вызывает сомнений отнесение 
корня в слове почитатель к корням с чере-
дующимися  гласными!  При  этом  надо 
понимать, что слова с корнем -чет-/-чит- 
тоже омонимичны в современном русском 
языке – назовем ряд групп:

1)  вы/с/читать  –  пере/про/рас/считать  – 
вычет – вычесть – вычту – счёт; 2)  почитать – 
почести  –  чтить;  3)  предпочитать  –  предпо-
честь  –  предпочтительный;  4)  читать  –  про-
честь – причитать; 5)  отчитать(ся) – отчёт.

«Объяснительный  русский  орфографи-
ческий  словарь-справочник»  все  эти  кор-
ни объясняет с помощью правила наличия/
отсутствия  суффикса  -а-  [ОРОСС  2015: 
525–526].

Омонимичен  и  корень  -тер-/-тир-. 
«Объяснительный  русский  орфографиче-
ский  словарь-справочник»  относит  к  дан-
ным  чередующимся  корням,  помимо  тра-
диционных  тереть – натирать – тёрка 
и  под.,  слова  типа  выстирать, постируш-
ки, простирнуть  (последние  два  слова 
входят  в  исключения),  а  также  добавля-
ет  корень  -стер-/-стир-:  простереть(ся), 
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простирать(ся), распростереть(ся), распро-
стирать(ся) [Там же: 526]. Какова позиция 
составителей  экзаменационных  заданий 
в отношении данных корней?

Этот  же  вопрос  возникает  при  анали-
зе  слов  с  корнем  -твор-/-твар-.  Правило 
выбора гласной в корне со значением ‘тво-
рить’  формулируется  в  справочнике  «Пра-
вила  русской  орфографии  и  пунктуации» 
[Правила…  2009:  40].  В  «Объяснительном 
русском  орфографическом  словаре-спра-
вочнике» отмечается омонимичный корень 
-твор- в словах затворить, затвор, притво-
рить, створка, раствор.  Ниже  дается  раз-
вернутый  список  примеров  слов  с  данны-
ми корнями, среди них: благотворительный, 
вытворять,  одухотворённый, олицетворять, 
претворить, притворяться, растворение, 
растворимый, сотворение, столпотворение, 
удовлетворить  и  др.  [ОРОСС  2015:  522]  – 
и не совсем понятно, все ли эти корни сле-
дует  считать  корнями  с  чередующимися 
гласными  (в  приведенном  омонимичном 
корне  чередований  не  наблюдается).  Как 
рассматривают  авторы  экзаменационных 
заданий  слова  с  данными  корнями?  Отно-
сят ли они к корням с чередованием только 
корни  в  словах  типа  творить, творчество? 
Или все слова с корнем -твор- признаются 
таковыми?

В-третьих, разные справочники по орфо-
графии  приводят  разные  списки  слов-ис-
ключений,  касающихся  написания  кор-
ней  с  чередующимися  гласными.  Так,  тра-
диционный  справочник  Д.Э.  Розенталя 
называет  среди  прочих  такое  исключение, 
как  зоревать  [Розенталь  2008:  6],  справоч-
ник  А.И.  Кайдаловой  и  И.К.  Калининой 
«Современная русская орфография» – зоре-
вать и зорянка [Кайдалова, Калинина 1971: 
31–32]. Вместе с тем данные слова-исклю-
чения уже не считаются таковыми в акаде-
мическом  справочнике  «Правила  русской 
орфографии и пунктуации» – и в «Русском 
орфографическом  словаре»  представлены 
в написании через а  (по правилу). «Объяс-
нительный  русский  орфографический  сло-
варь-справочник»,  справочник  «Правила 
русской орфографии и пунктуации» расши-
ряют  списки  слов-исключений  в  отноше-
нии других корней – приведем ряд приме-
ров:  слоговой, залогодатель  [ОРОСС  2015: 
520];  ростовой, выросток, прорость  [Там 
же:  521;  Правила…  2009:  39];  побирушка, 
избирком, выдирки, обжиг, розжиг, пости-
рушка, затируха, простирнуть, вычитка 
[ОРОСС  2015:  526]  и  т.д.  Какова  позиция 

составителей  заданий  ЕГЭ  в  отношении 
данных слов-исключений?

Таким  образом,  анализ  заданий  кон-
трольно-измерительных  материалов  ЕГЭ 
по  русскому  языку,  посвященных  орфо-
грамме  «Безударная  гласная  в  корне  сло-
ва»,  вскрывает  ряд  проблем,  требующих 
уточнения  позиции  авторов-составителей. 
Это вопросы, касающиеся:

–  учета или неучета случаев неполного 
опрощения в морфемной структуре слова, 
ведущих к изменению статуса корня с без-
ударной гласной (непроверяемая – прове-
ряемая – чередующаяся);

–  возможности  или  невозможности 
принимать в качестве проверочных неоло-
гизмы, нелитературные слова;

–  расширения списка корней с череду-
ющимися  гласными  в  корне  и  включения 
слов с такими корнями в экзаменационные 
задания;

–  формулирования  отношения  к  омо-
нимии  корней  -пер-/-пир-,  -чет-/-чит-, 
-тер-/-тир-, -твор-/-твар-;

–  позиции  к  расширенному  списку 
слов-исключений среди корней с чередую-
щимися гласными;

–  выбора оптимального варианта соот-
ношения информации из школьного учеб-
ника,  традиционных  словарей  и  справоч-
ников и новых изданий.

Постоянно  развивающийся,  живой,  не 
всегда подчиняющийся однозначным реше-
ниям,  русский  язык  вступает  в  противо-
речие  с  форматом  ЕГЭ  –  искусственными 
рамками, в которые его хотят заключить, – 
и  заложниками  этой  коллизии  становят-
ся  школьники,  которым  порой  приходится 
постигать не логику развития русского язы-
ка, а логику составителей контрольно-изме-
рительных материалов.
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